
Призрак прошлого, Призрак будущего (3)

Выражение лица Джейсона выглядело ужасно, когда краска сошла с его лица. Доктор Кри
подошла к своему пациенту, держа фляжку, прежде чем бросить взгляд на Джейсона.

-- Как мне следует вводить это противоядие? Должен ли он выпить его, или его следует вылить
прямо на раны? - - нерешительно спросила доктор Кри.

-- П-пусть выпьет его... - пробормотал Джейсон, бросая взгляд на Призрака.

"Все равно это не сработает. Мистеру Кейну нужно кое-что другое." - Джейсон внутренне
вздохнул, оказавшись перед дилеммой. Призрак был занозой в его боку и ему нужно было,
чтобы он умер. Однако это означало бы отнять у нее отца и её лучшего друга.

"Но если я скажу, что это не сработает, они спросят, как я смог это узнать". Джейсона
затошнило, когда в его глазах отразилась печаль, которую он чувствовал внутри. "Я не могу
это остановить. Мне очень жаль, Дэни."

-- Пожалуйста, извините меня. Я не думаю, что мне следует быть здесь. - Голос Джейсона был
таким тихим, что остальные едва слышали их.

-- Подожди, - сказал Призрак сквозь приступ кашля. -- Дайте мне немного побыть наедине с
Джейсоном.

Джейсон почувствовал, как его сердце упало в груди, когда он задался вопросом, догадался ли
отец Дэни, кто он такой. Однако ему пришлось подождать, пока он выпьет противоядие, а
остальные уйдут, чтобы выяснить, что у него на уме.

-- Джейсон. Ты стал довольно высоким, не так ли? - Отец Дэни хрипло выдохнул, бросив взгляд
на Джейсона. -- Я буду честен с тобой. Я не думаю, что твое противоядие сработает.

Джейсон старался сохранять спокойствие, пока Призрак говорил, чтобы ничего не выдать.
Мистер Кейн снова закашлялся и капля черной крови вылетела у него изо рта.

-- Я знаю тебя с детства и теперь ты кое-что из себя представляешь. - Глаза Призрака
остекленели, когда он вспомнил прошлое. -- Пообещай мне... Что будешь присматривать за
Дэни.

Глаза Джейсона расширились, когда он это услышал. Он был уверен, что ему вот-вот
выскажут, чтобы сообщить о его личности! "Оказывается, он просто беспокоится за Дэни."

-- Конечно, - вздохнув, ответил Джейсон. Это было то, что он сделал бы в любом случае. Однако



теперь ему было любопытно, как отец Дэни стал тем Призраком, которого он знал в первую
ночь.

-- Спасибо... - Призрак кашлянул еще несколько раз, прежде чем его глаза снова прояснились.
-- Пожалуйста, позови мою семью обратно. У меня осталось не так много времени.

Джейсон опустил голову и вышел из комнаты. Ему не нужно было ничего говорить Дэни и ее
матери, когда они сразу же бросились обратно. "Как я должен скрывать это от нее?"

Джейсон вздохнул и плюхнулся в кресло рядом со своим дедушкой. Он наклонился вперед и
обхватил голову руками, размышляя о том, в каком беспорядке он сейчас оказался. "Это не
моя вина! Если бы эта банда не попыталась отобрать у меня мою тяжелую работу, этого бы
никогда не случилось!"

-- Это не совсем их вина, - прошептала Сисси, активируя свой аватар. -- Это точно так же и его
вина в том, что он связался с ними. На самом деле это его собственный выбор привел к этому.

"Для Дэни это не будет иметь значения… Если она когда-нибудь узнает правду..." - Джейсон не
смог заставить себя закончить эту фразу.

Однако, прежде чем он успел погрузиться в свои мысли, дверь клиники снова открылась.
Тревор, капитан охраны, который остановил Джейсона несколько дней назад, появился, когда
он переступил порог. Трое других мужчин следовали за ним по пятам и у всех на лицах было
суровое выражение.

Тревор приподнял бровь, взглянув на Джейсона и Гарри. -- В какой комнате находится Гордон
Кейн?

Джейсон уставился на Тревора с отсутствующим выражением лица. В конце концов Гарри
ответил за него на вопрос, указав на комнату с семьей Дэни внутри.

-- Спасибо. - Тревор повел группу прямо в комнату, не спрашивая разрешения.

"Почему здесь охранники? Разве Банда Красной Стали не хотела бы сохранить это в тайне?" -
Джейсон не знал почему, но у него внутри все сжалось. Как будто во всей этой ситуации было
что-то не так.

Через некоторое время один из охранников быстро покинул клинику в спешке. "Что-то
определенно происходит!"

Джейсон начал напрягаться, когда его разум пришел в смятение. Независимо от того, как он
думал об этом, он мог только представить, что ему вот-вот станет трудно.



Прошёл где-то еще час, прежде чем охранник вернулся. Две фигуры следовали за ним по
пятам. Одина из них была высоким стариком с длинными, седыми волосами и бородой,
доходившей ему до груди. От этого человека исходила внушительная аура, от которой у
Джейсона перехватило дыхание. Однако фигура позади него удивила Джейсона.

Это была не кто иная, как Сэм! Ее голова была низко опущена и она выглядела опустошенной.
Она двигалась довольно неуклюже и у Джейсона создалось впечатление, что она страдает от
скрытых травм.

-- Если Гордон не справится с этим, ты должна быть готова к своему наказанию! - Заявил
старик с плохо скрываемой яростью, уставившись на Сэм. -- Отведите меня к нему! Саманта!
Ты останешься здесь!

Сэм заметно вздрогнула под пристальным взглядом мужчины, прежде чем прошаркать к
свободному месту. Когда она села, то начала нервно теребить свои рыжие волосы. Она была
так поглощена своими собственными мыслями, что не заметила, как Джейсон и Гарри сидели
недалеко от нее.

Вскоре после того, как охранник ввел старика в палату, душераздирающий крик разнесся по
всей клинике. За которым вскоре последовал второй. Джейсону показалось, что все его тело
просто застыло. Была только одна причина, по которой кто-то мог издавать такие звуки!

Из комнаты донесся яростный вопль и Джейсон узнал в нем пожилого джентльмена, которого
сопровождал Сэм. Из дверного проема виднелись яркие вспышки, как будто кто-то
активировал какую-то суперсилу.

Когда вспышки прекратились и единственным оставшимся звуком был плач двух женщин, Сэм,
казалось, запаниковала. Она, казалось, впала в абсолютную панику, когда старик появился в
дверях и уставился на нее ужасающим взглядом.

-- Он умер…

http://tl.rulate.ru/book/59222/1525424


